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Pact academic sau multiculturalitate ,,cu voie”?

,Cconform recensamintului din 1992, din punctul de vedere al studiilor
medii, maghiarii se afla pe primul loc intre etniile din Romania, iar in ce priveste

studiile universitare, ei ocupa locul noud.” Péntek Janos.

[n ultimul timp, o disputa excesiv si unilateral mediatizati a
facut din statutul Universitatii Babeg-Bolyai Inca un subiect de duel

ic, pe linga multe altele care pervertesc dezbaterea publica

re legitimitatea si sansele diversitatii in tara noastra.
Universitatea BB a fost, de-a lungul istoriei moderne — contrazicind
insasi esenta sa universalistd, obiectul unei concurente acerbe
dominata de excese nationaliste §i vendette etno-lingvistice.

Infiintata in 1581 de principele catolic Stefan Bathori, uni-
versitatea avea sa supravietuiasca cu oarecari intreruperi disputelor
religioase, pentru a deveni la 1872 (data infiintarii universitatii mo-
derne), o institutie cu limba de predare maghiara. Dupa 1918, uni-
versitatea este transformata intr-o institufie romaneasca, partea ma-
ghiara stramutindu-se in tara vecini. In perioada Dictatului de la
Viena, universitatea maghiara renaste, cea romaneasca stramutin-
du-se la rindul ei, in ,dispersare” la Sibiu. Dupa al doilea razboi
mondial, in 1945 ia fiinta in descendenta universitatii da la 1872,
universitatea unilingva maghiara Bolyai Janos. Paralel, universitatea
romaneasca revenita la Cluj va fi botezata , Victor Babes”. Dupa
cum se poate lesne vedea, intr-o istorie de mai putin de un secol,
universitatea avea sa fie succesiv amputata, rebotezata, stramutata,
sacrificata umorilor politicienesti §i comandamentelor autoritare,
devenind, ca urmare, obiect al unei duble frustrari: pentru maghiari,
convertirea ei intr-o institutie romaneasca a fost resimtita ca un
rapt dureros, pentru romani ca o reparatie istorica. Nicicind Univer-
sitatea nu a beneficiat de un pact academic care s-o puna la adapost
1 triva arbitrariului. Comunismul i-a dat lovitura de gratie, alte-
ru-i insasi esenta, transformind-o intr-o oficina propagandistica,
cu rare oaze de intelectualitate ce rezistau tavalugului ideologic.
Ceaugescu s-a folosit de micimea unora din universitarii facuti pe
puncte, dar i de pretextul unui asa-zis internationalism echidistant,
pentru a invrajbi definitiv atita cit mai raimasese neatins din corpul
academic. In prezenta lui, s-a produs in 1959 unificarea fortata a
Universitatii Bolyai cu Universitatea Babes, sub cinicul pretext al
infratirii. Cei care n-au marsat la acest plan diavolesc au fost fie
eliminati, fie au emigrat, fie s-au sinucis. Pas cu pas, partea maghiara
a universitatii s-a atrofiat, pina la a ramine o simpla firma fara fond.
Asa a prins-o In 1989 revolufia. Pentru maghiari, UBB a devenit
simbolul triumfului nationalismului agresiv al lui Ceaugescu asupra
uneia din institutiile-cheie ale comunitatii lor, de care este intim
legata capacitatea ei de supravietuire culturala. Pentru romani, cel
putin pentru unii din ei, aceasta inventie ceausista, criticabila desigur,
este totusi o formula ce nu trebuie aruncata la cos in totalitate, numai
pentru ca a fost zamislita de o minte bolnava, miezul putind fi refor-
mat. Intrebarea este cum.

Lasind deoparte falsurile, instrumentarea politica si tenden-
tiozitatea, ca si fanteziile dacice ale unui anumit personaj local
arhetipal, in sinul societatii academice clujene ne gasim in fata
citorva optiuni, exprimate pe diferite canale de reprezentanti ai
celor doua comunitati, §i pe care le-am putea rezuma astfel:

1. Revenirea la o universitate unilingvd maghiard, prin crearea
unei universitati independente de stat unilingve maghiare, care s-ar
desprinde din corpul actualei UBB sau ar lua nagtere autonom.
Aceasta solutie este sustinuta in special de acele medii academice

maghiare care considera ca nu mai au nici un motiv sa creada in
sinceritatea propunerilor colegilor lor romani, nu o data aflati, cu
putine exceptii, la remorca presiunii nationaliste. O universitate
autonoma unilingva maghiara ar solutiona, in opinia acestor cer-
curi, doud chestiuni: (unu) reparatia istorica ce i se cuvine
comunitatii maghiare careia i-a fost confiscata o institutie esentiala,

si (doi) garantarea institutionala a supravietuirii sale culturale
autonome pe termen lung. Fiind vorba de o institutie-simbol, re-
nagterea ei ar fi semnul bunavointei si al bunei credinte mutuale pe
care le presupune o reconciliere autentica.

Oricit de complicata ar fi o asemenea solutie (separare, cos-
turi, resurse umane, etc), consider ca nu exista bazamorala deaise
refuza comunitatii maghiare aceasta aspiratie: traditiile, talia si
importanta acestel minoritati care a constituit cindva element de
statalitate In Transilvania i atinge in acest teritoriu aproape 25%
din populatie (semnificativ mai mult decit acel 7% din totalul
populatiei care se invoca frecvent!) 1i dau dreptul sa aspire la o insti-
tutie autonoma, asa cum se vad destule exemple in Europa sau
America de Nord.

Singurul obiect de negociere, in opinia mea, ar putea fi nu
dreptul, ci oportunitatea (academica, financiara, etc) de a purcede
acum la aceasta solufie, inainte de a-i fi studiat in detaliu toate
avantajele si dezavantajele. Este nefondata temerea ca o asemenea
mstitutie ar inlocui principiul academic cu cel etnic, deoarece uni-
versitatea ar fi unilingva maghiara, si nu etnic pur maghiara, de vreme
ce ar putea-o frecventa orice cetatean vorbitor de limba maghiara,
fie el roman, sas, rom, gvab sau albanez. Singurul pericol serios pe
care-1 presimt criticii acestei optiuni este acela ca promotorii sai ar
putea accepta la o adica infiintarea unei astfel de universitati in
afara Clujului. Declaratii contradictorii ale unor inalti demnitari
din Romania §i Ungaria par sa indice ca exista posibilitatea unui
asemenea troc. Consecintele ar fi dezastruoase: exclusa din capita-
la Transilvaniei, surghiunita undeva in Secuime, universitatea s-ar
provincializa si abia atunci, s-ar rupe definitiv de mediul academic
romanesc, de spiritul transilvan al Clujului. O defazare in dezvoltarea
a doua comunitati ce traiesc pe acelagi teritoriu poate avea consecinte
greu de prevenit. (continuare in pagina 4.)
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Calendar

7 februarie — Curs in cadrul Colegiului Democratiei: ., Statul
de drept - separarea puterilor. Functiile institutiilor statului
modern . Invitat: politologul Cristian PIRVULESCU.

7-8 februarie — Seminar international ., fnvatamintul tertiar
in ltmba minoritatilor”. La invitatia Inaltului Comisar OSCE
pentru Minoritatile Nationale, domnul Max van der STOEL, a
raspuns din partea LPE doamna Smaranda ENACHE.

13 februarie — Atelier in cadrul Colegiului Democratiei:
Justitia si statul de drept”. Invitat: Horatin DUMBRAVA,
procuror.

13-15 februarie — Participarea a patru studenti ai Colegiului
Democratiei la Jocurile de larnd de la Sovata, editia a I1-a.
18-21 februarie — Intilnirea regionald pentru farile din
Europa Centrala si de Est or- === ~ -
ganizata la Bratislava sub £
titlul ., Imbundtdtirea rela- &
wilor interetnice” de Fun- |
datia pentru o Societate | &
Deschisd. Din partea LPE a |
participat PUSPOKI Eva.
20 februarie — Curs ., O
prioritate: implicarea femei-
lor in politica” sustinut pen-
tru grupul AGORA din
Miercurea-Ciucde Smaranda
ENACHE. ,
20 februarie — . Polifia i
not — atelier organizat de
Biroul pentru Drepturile |

Procurorul Horatiu Dumbrava, oaspete al Colegiului Democratiei

Naptar

februar7— , Jogallam és a hatalom kiilonvalasztasa. A modern
dllamintézményeinek szerepe ” eléadas aDemokracia Kollégiuma
keretében. El6adé: Cristian PIRVULESCU politoldgus.
februdr 7-8 — , Felsofoki oktatas akisebbségek anyanyelven ”,
nemzetk6zi szeminarium. Max van der STOEL, az EBESZ
kisebbségi fobiztosa, meghivasanak a PEL részérél Smaranda
ENACHE tett eleget.

februar 13 — | /gazsagszolgaltatas és jogallam ™,
mithelygyakorlat a Demokracia Kollégiumakeretében. Eldado:
Horatiu DUMBRAVA iigyész.

februar 13-15— A Demokracia Kollégiuma négy diakja részt
vett a /1. Szovatai Téli Jatékékon.

februar 18-21 —

Az interetnikus kapcsolatok javitasa”,
regionalis talalkozdé Po-
zsonyban kozép- és kel
europai orszagok szamara a
Alapitvany egy Nyilt Tarsa-
dalomért szervezésében. A
PEL részér8l PUSPOKI Eva
vett részt.

februar 20 — Smaranda
ENACHE a csikszeredai
AGORA csoport szamara
tartott eldadast ,, Prioritds:
a nék bevonasa a politikai

életbe” cimmel.

februar 20—, A4 rendirség
ésmi”— azEmberjogi Iroda
altal szervezett muhelygya-

Omului 1n cadrul proiectulut
finantat de Uniunea Europeana prin programul PHARE-De-
mocracy.

21 februarie — , Politia in apararea cetdteanului”, atelier al
Colegiului Democratiei. Invitat: maior loaneta VINTILEANU.
21 februarie — Masa rotunda organizata la Miercurea Ciuc de
Centrul Intercultural al LPE in colaborare cu Consiliul Judetean
Harghita: ., Minoritate in majoritate, majoritate in minoritate”.
LPE a fost reprezentata de Smaranda ENACHE, SZOKOLY
Elek, Laura ARDELEAN, KACSO Judith-Andrea.

23-27 februarie — Curs regional de formare privind docu-
mentarea incdlearilor drepturilor omului, organizatla Bucuresti
de Human Rights Information and Documentation Systems,
International Centre for the Rehabilitation of Torture Victims,
Fundatia Icar i APADOR-Comitetul Helsinki. Din partea LPE
a participat HALLER Istvan.

24 februarie — A avut loc 1a Bucuresti Jurizarea candidatilor
la bursa ,,German Marshall”, oferitd unor tineri din Romania
de Fundatia ,,German Marshall Fund of the USA”. Din partea
LPE a participat Smaranda ENACHE.

— . ' korlat az Europai Unio altal
tamogatott PHARE-Democracy program keretében.
februar 21 — 4 rendérség a polgarok védelmében”
Demokracia Kollégiuma mithelygyakorlata. Eléado: loaneta
VINTILEANU Ornagy.
februar 21 — | Kisebbség tobbségben, tobbség kisebbség-
ben”, kerekasztalbeszélgetés Csikszeredaban a PEL
Interkulturalis Kozpontja és a Hargita Megyei Tanacs szerve-
zésében. A PEL részér6l Smaranda ENACHE, SZOKOLY
Elek, Laura ARDELEAN és KACSO Judith-Andrea vett részt.
februar 23-27 — Az emberi jogok megsértésének adatgyiijté-
sére vonatkozo képzés a Human Rights Information and Docu-
mentation Systems, International Centre for the Rehabilitation
of Torture Victims, Icar Alapitvany és az APADOR-Helsinki
Bizottsag szervezésében. A PEL részérél HALLER Istvan vett
részt.
februar 24 — A | German Marshall Fund of the USA” altal
romaniai ifjaknak felajanlott ,,German Marshall” észtondij
jeloltjeinek elbiralasa. A PEL részérél Smaranda ENACHE
vett részt.
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Prept, obligatie, interes,
sav reflectiile vnui observator usor debusolat

Mi-ar placea sa nu fiu taxat drept natv.
Cu toate ca sint un optimist incurabil. Cu o
perseverenta pe care multi ar numi-o stupida,
imi reinnoiesc mereu abonamentul de
incredere in omenire. Uneori chiar §i in
oameni. Desi am pierdut atitea pariuri,
reinvestesc din nou in altele. Ce altceva ag
putea face? Numai de nu mi s-ar termina
resursele. .

Trebuie sa recunosc, totugi, ca acum
sint putin debusolat. Privesc ce se intimpla
in presa noastra — scrisa §i electronica
deopotriva — si nu mai gasesc usa. Ma intreb
daca toata logica aristotelica si simbolica pe
care am invatat-o cindva nu a facut decit sa
ma rataceasca si mai mult in tenebrele
acestui sistem de gindire ale carui reguli nu

slusesc.

Campania de presa nationalista, antise-
mita, antitiganeasca, dar mai ales antima-
ghiara, cu nuantele sale mai mult sau mai
putin standardizate, mai mult sau mai putin
cosmetizate, chiar ,,europenizate”, dar indis-
cutabil antioccidentala, a atins iar nebanuite
culmi. Imaginatia noastra a fost din nou
depasita de realitate.

As prefera sa ma alatur celor care sustin
ca este vorba de un fenomen marginal. Ca
tata de imensele probleme economice §i so-
ciale ale tarii, chestiunea aceasta este cu totul
secundara. Ag prefera, am zis, poate pentru
a-mi proteja optimismul organic, dar greu imi
vine sa nu vad corelatiile logice si necesare
dintre esenta si fenomen. Sa nu vad ca acest
fenomen ,,marginal” nu este altceva decit
modul de manifestare a unei ingrijordatoare
esente. Ca esecurile noastre economice §i
soclale care nu mai contenesc se inlanfuie
cu acest model de gindire pagubos. Nu sustin
.’.e ca nationalismul ar putea tine de

ie. O stiu bine §i cei care il practica din
oficiu. Si totusi, printr-o invaluire misteri-
oasa §i transpuneri psihologice complicate,
ajunge sa-i faca pe unii sa-gi anestezieze pina
si instinctele biologice. E de mirare ca Shana
— aceasta tamaduitoare cu , forte miraculoase”
are o audienta atit de larga §i indelungata in
zona noastra est-europeana? Ar trebui sa ne
mire oare daca clientela vraciului §i a presei
nationaliste ar fi in mare parte identica?
Dintre zecile de exemple, mai rele-
vante poate, de deturnare a atentiei de la rea-
litatile noastre fundamentale, am ales unul
care a facut sa curga mult mai multa cerneala
din printerele redactiilor muresene decit ar
fi meritat. Cu atit mai mult cu cit confuziile
ziaristilor nostri din provincie, instantaneu
preluate de majoritatea mediilor centrale (1),
s-au reverberat, ca de obicel, §i in mintea
cititorului de rind care, traind inca vraja
mistica a cuvintului tiparit (,,scrie la ziar,
deci este adevarat™), este dispus oricind sa
inghita informatiile regurgitate de ziaristi ca

adevaruri, spiritul sau critic fiind direct
proportional cu gradul de inteligenta, cultura
si maturitate politica.

Presedintele organizatiei judetene
Mures a Uniunii Democrate Maghiare din
Romania (un domn in virsta care pe deasupra
vorbeste o romaneasca destul de aproxima-
tiva), a anuntat intr-o zi ca de-acum inainte
conferintele de presa ale organizatiei sale se
vor desfagura §i in limba sa materna.
Horribile dictu! Prin urmare, ziarigtii care
doresc sa se informeze, vor fi nevoiti sa cu-
noasca aceasta limba. Reactia ziaristilor
(necunoscatori ai limbii maghiare) s-a ridicat
la un nivel energetic exploziv, demn de o
cauza mult mai importanta. Declaratii de
boicot, solidarizari, proteste, amenintari. ,,O
dovada de impertinenta crasa”, ,jingradire
grosolana a dreptului la liberd informare a
opiniei publice”, , aura de conspirativitate”,
etc. Chiar asa o fi?

Sa incercam sa analizam cazul, si filo-
zofia sa, cu detagarea cuvenita.

Abordat din punctul de vedere al
dreptului, trebuie sa vedem daca a fost
incalcat dreptul cuiva, si daca da, al cui §i
de catre cine? (In conformitate cu legislatia
si nu cu imaginatia.) Care sint drepturile
minoritatilor in privinta folosirii limbii
materne? Ele sint atit de bine precizate in
numeroasele documente cu valoare juridica,
de la Constitutia Romaniei pina la tratatele
internationale ratificate de Romania, care
sint parte a sistemului legislativ intern, incit
simpla lor enumerare ar umple spatiul mo-
dest acordat acestui articol. Daca onoratii
nostri jurnalisti ar binevoi sa le citeasca
barem pe diagonala, ar trebui sa fie zguduiti
de discrepanta dintre o legislatie de factura
europeana sau europenista si o realitate
pierduta in desertul tranzitiei. Daca s-ar apli-
ca macar in parte prevederile acestor tratate
in practica romaneasca, crizele de isterie
publicistica ar trebui ori sa depaseasca pragul
de suportabilitate, ori sa se autoanihileze in
acceptarea unei normalitati cotidiene in
~Europa mult visata”. Toate prevederile se
refera la dreptul de folosire a limbii materne
si nici una la vreo obligatie de folosire a
vreunei alte limbi. Exista poate ingradiri,
limitari, restrictii ale acestui drept, aplicabile
doar la anumite imprejurari, cum ar fi cea
evocata mai sus? Nicidecum.

Sa vedem care sint drepturile , ingradite
grosolan” ale ziarigtilor? Sa aiba acces liber
la informatie. Nu o aveau in cazul de fata?
Au fost ele incalcate de catre cei invinuiti?
Nicidecum. In primul rind pentru ca tocmai
aceasta a fost ratiunea de a fi a conferintei
de presa: furnizarea informatiei. In al doilea
rind pentru ca organizatia in cauza nefiind
autoritate publicd, nu poate fi obligata sa fur-
nizeze informatii, fie ele i de inferes pub-

lic, nici in limba ma-
terna, nict in limba ofi-
ciala. Daca o face, o face
din proprie initiativa si
interes. Daca ai nevoie
de ea, ja-o!

Ce deranjeaza a-
tunci atit de tare breasla
ziaristilor? Mai ales pe
cei care fara minime cu-
nostinte privind mediul (obiectul) despre
care doresc sa relateze (putinele exceptii
notabile se exclud, fireste, de la sine), fara a
cunoagste limba, cultura, traditiile specifice,
particularitatile psihice, istorice, confesiona-
le etc, ale celor pe care ar trebui sa-i inteleaga
pentru a-i putea explica, se erijjeaza in
analisti infailibili ai realitatilor acestora?

Nu cumva sintem victimele unei men-
talitati tipice vremurilor nu de mult apuse
dupa care ceea ce este permis devine automat
si obligatoriu?

Si ajungem si la conceptul care in orice
societate normala si autentic democratica ar
trebui sa regleze astfel de relatii (pseudo-)
conflictuale: conceptul de interes. Singurele
intrebari normale care ar fi trebuit puse in
acest caz, ar fi trebuit sa sune cam astfel:
are organizafia mureseand a UDMR intere-
sul sa comunice direct §i necenzurat cu presa
de limba romdnd, sd informeze corect §i
nemediat opinia publicd romdneascd? Daca
da — si nu avem motive serioase sa ne
indoim de acest lucru —, atunci in cadrul
conferintelor sale de presa va folosi limba
romana, sau se va ingriji de traducerea fidela
in aceasta limba a tot ce se spune in limba
maghiara. (Conditie necesara, din pacate nu
si suficienta!) Sub acest aspect, declaratia
cu pricina poate fi contabilizata linistit la
capitolul: gafe. Partea a doua a intrebarii
insd, suna in mod obligatoriu astfel: are
publicatia respectiva interesul sd se infor-
meze corect §i nemediat prin translatori, pen-
tru a putea informa la rindul sau corect opi-
nia publica? Daca da — si nu avem motive
serioase sa ne indoim de acest lucru —, va
trimite la conferintele respective de presa
reporteri calificati, cunoscatori ai domeniu-
lui s1 ai limbii, scopul sau fiind nu demon-
strarea incapacitatii de comunicare, ci a
capacitatii de informare in orice situatie. In
cazul acesta, folosirea unei limbi sau a alteia
devine doar o chestiune de curtoazie.

Dar pina cind institutiile statului, ca si
presa, nu vor sti sa faca distinctie intre notiunile
de baza ale pluralismului, confundind libertatea
cu obligatia, §i dreptul cu interesul, nu vom
asista cred, decit la o perpetuare a totalita-
rismului cu fata umana, scaldata intr-un lordan
al democratiei de tip latino-american.

Szokoly Elek




Pro ’Europa

Pact academic sau multiculturalitate ,,cu voie”?

(continuare din pagina [.)

2. Constituirea unei sectii autonome maghiare in cadrul actualei
UBB. Aceasta ar insemna ca, fara a rupe relatiile universitare orizon-
tale, ierarhia verticala a celor doua universitati s-ar putea separa, pu-
nind astfel in valoare principiul subsidiaritatii, deciziile wmind a fi
luate la nivelul cel mai apropiat de cel al acelora pe care ele ii vor
afecta. Este in primul rind opinia acelor universitari care pleaca de la
analiza realista a situatiei actuale si percep toate obstacolele subiective
st obiective ale infiintarii unei universitati autonome unilingve
maghiare. Aceasta solutie ar necesita reforma profunda a UBB, care
ar trebui sa se transforme intr-o universitate bilingvd, asa cum sint
destule de acest fel in — iaragi trebuie s-o spunem — Europa si
America. Prin trecerea la acesta noua configuratie, UBB ar raspunde
onorabil citorva exigente morale: ar pune in valoare dreptul la
invd{dmint autonom universitar, drept pe care comunitatea maghiara
I-a revendicat limpede si prin forme referendale convingatoare; ar
valorifica principiul egalitatii sanselor, respectiv al egalitdtii limbilor
(nunumai in amfiteatre, dar si in administratia i managementul UBB),
ar respecta accesul egal la decizie, pe care actuala structura asimetrica
a voturilor nu o poate garanta, in lipsa unui drept de veto, sau a altor
tipuri de corective. Am vazut functionind o asemenea universitate bi-
lingva in cantonul bilingv franco-german Fribourg din Elvetia. E drept
ca este vorba de o universitate de dimensiuni mai modeste, dar ea
arata, simplificat, cam asa: exista in
paralel doua sectii autonome, fiecare
cu limba sa de predare, cutoate sectiile
st specializarile ,,in oglinda™; cele doua
sectil sint permeabile pe orizontald,
ceea ce inseamna ca un student poate
opta sa urmeze un curs in oricare din
cele doua limbi, dupa cum ii convine
profesorul si in functie de acceptul
acestuia; profesorii bilingvi predau la
ambele sectii, In functie de nevoi §i
disponibilitate; , baza materiala” —
laboratoare, biblioteci, campus — este
comuna, tinerii nefiind separati in nici
un mod; senatul universitatii cuprinde
o reprezentare egald a celor doua sectii,
indiferent de numarul de studenti,
sedintele sale desfasurindu-se in ambele
[imbi, cu asigurarea traducerii simultane
pentru universitarii unilingvi; functia de -
rector este desigur eligibila, dar este
obligatorie alternarea mandatelor intre germanofoni si francofoni. O
unitate de autonomii, cu evidente avantaje, dintre care nu in ultimul
rind cel al domolirii suspiciunilor.

3. Universitatea multiculturald, este acum optiunea comunitatii
academice romane (liberale). Este un corectiv demn de toata lauda,
care a fost adus UBB dupa decembrie 1989 si se datoreaza deschiderii,
tenacitatii i profesionalismului rectorului Andrei Marga, azi ministru
al educatiei nationale. Andrei Marga, unul din cele mai talentate spirite
reformatoare, a reusit in citiva ani sa stearga urmele de ceausism de
pe obrazul universitatii, a repus la locul cuvenit demnitatea spiritului
academic, a introdus sectii si facultafi noi (noi in intregul invagamint
superior din Romania), a conectat institutia la surse de finantare §i
cooperare care i-au deschis orizonturi extrem de profitabile. Sub
conducerea lui Andrei Marga si a excelentei echipe de manageri din
jurul sau — nu pot sa nu-1 amintesc pe cancelarul Paul Serban Agachi
—, UBB a devenit una din institutiile cele mai dinamice si flexibile
din Romania, demna de titulatura de primd universitate a Transilvaniei.
Tot Iui Andrei Marga i se datoreaza acest nou statut de multiculturalitate
pe care il are UBB actualmente si care grosso modo inseamna
coexistenta a trei linii de studii: una in limba romana, una in limba
maghiara i a treia in limba germana, carora li s-a adaugat §i un acces
rezervat romilor. Constient de forta modelului la originea caruia se
afla, Andrei Marga il caracteriza, intr-un articol aparut in aprilie 1997,
in urmatorii termeni: , Niciodatd in principala universitate a

proprii la nivel tertiar.

Recomandare;l derla Haga referitoare
la drepturileminoritatilor nationale la educatie
(noiembrie 1996)

Educatia minoritara la nivel tertiar

17. Persoanele apartinind minoritatilor nationale ar trebui
sa aiba acces la nivelul tertiar de educatie in propria limba in
cazul in care au demonstrat necesitatea acesteia i cind numarul
lor justifica acest lucru. Educatia in limba minoritaré la nivelul
tertiar poate fi asigurat in mod legitim minorititilor nationale
prin asigurarea facilititilor necesare in cadrul structurilor
educationale existente — in cazul In care acestea pot servi
adecvat necesititilor minoritatilor nationale in cauza.
Persoanele apartinind minoritatilor nationale pot, de asemenea,
cauta cii s1 mijloace pentru a-si fonda institutiile educationale

18. In situatiile in care, in istoria recentii, minoritatea
nationala gi-a mentinut si a detinut controlul asupra propriilor
institutii de invatamint superior, acest lucru va trebui

| recunoscut in elaborarea viitoarelor cadre legale.

Transilvaniei nu au studiat mai mul{i maghiari. Niciodatd nu au

Sfost mai multe structuri pentru studii in limba germana. Nictodata

atit de mulfi tineri nu au studiat ebraica si istoria rasariteand a
evreilor. Niciodatd in acesta universitate nu au fost cuprinse, ca
astdzi, teologiile ce reprezinta numeroasele biserici din
Transilvania.” Tot In acelagi articol, autorul avertizeaza ca modelul
multicultural are adversari versati: ,, Nu numai mentalitatile statului
distributiv al socialismului rasdritean , ¢i §i un nou conservatorism,
ce se drapeazd cu devizele liberalismului, se ascunde acum sub
confuzia mai mult sau mai putin constientd dintre «democratia
universitardy §i democratia civila.”

Politically correct! In orice universitate ce se respecta, ba
chiar In orice mediu politic sau de reflectie ce se revendica de la
valorile unanim acceptate, un asemena discurs nu poate decit sa
se bucure de o unanima pretuire. Dar, probitatea morala ne obliga
sa reluam citeva din intrebarile pe care le pun criticii acestui mo-
del, subliniind de la inceput ca orice critica cinstita pleaca de la
premisa ca ,altera pars” este si ea de buna-credinta, punindu-si
eventual aceleasi intrebari. Iata, citeva! Este caracterul multicul-
tural o optiune profunda sau una conjuncturala, o solutie fashion-
able menita sa eludeze adevdrata dezbatere privind soarta inva-,
tamintului superior in limba maghiara si sa tempereze aprehen.
siunile corpului academic maghiar? Prin introducerea liniei de
studii germane §i perspectiva
unor linii de studiu in engleza si
franceza, se cauta o alternativa
sau un complement la linia de
studii in limba maghiara? De ce
nu se deblocheaza mecanismele
accesului Ja decizie, de ce ,,colegii
maghiari” sint mai degraba pe post
de grup caruia i se fac concesii,
decit pe acela de partener egal? De
ce nu exista o egalitate a limbilor
in toata universitatea, nclusiv in
management, acte de studii, etc?
De ce planurile de dezvoltare,
cooperare, informatia, sint apana-
jul unui singur grup? De ce simbo-
listica, memoria colectiva acade-
mica, serbarile universitare nu re-
flecta si ele caracterul declarat
multicultural? De ce, avind in ve-
dere traditiile, solicitarile §i nev:
ile, linia de studii in limba maghiara se opreste mereu la forme hi'
ride, fara a se coagula in facultati, fie si in limitele posibilitatilor?
Raspunsurile veni-vor, sa speram, tot de la Cluj.

Universitatile, cele care 1§i merita numele, sint adevarate
think tank-uri in care mintile cele mai luminate ale natiunilor, in
spiritul valorilor universale, prefigureaza viitorul, demolind lite-
ralmente prezentul cind acesta este neincapator. Cum si interpre-
tam In acest context, o fraza a aceluiasi autor din acelasi articol,
in care se afirma ca intre principiile ce calauzesc reforma initiata
la UBB este si ,extinderea studiilor complete in maghiara si
germana, pind la limitele permise de legislatie” (sic!). O legisla-
tie care arata cum arata, adoptata de parlamentul dominat de fogtii
comunigsti si de ultranationalistii care au condus Romania pina in
noiembrie 1996. O pata In soare sau o profesiune de credinta care se
leaga de fraza citata cu citeva rinduri mai sus §i pe care imi permit
s-0 reiau: ,,... confuzia mai mult sau mai putin constientd dintre
«democratia universitard» si democrafia civild”. Imi cer scuze, dar

nu pot sa-mi reprim nelinistea: o multiculturalitate cu voie...?

Inchei, exprimindu-mi speranta ci democratia universitara
nu va fi mai putin, ci dimpotriva, mai mult decit democratia civila,
ca pactul academic de la Cluj-Kolozsvar-Klausenburg se va im-
pregna de smerenia acestui sfirgit de veac cind nici un om cinstit
nu-si poate odihni linistit capul pe perna daca nu-1 trece fiorul
poverii de a se simti raspunzator pentru soarta celuilalt.
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Liga “Pro Europd” a orga-
nat, {a Tigu-Mures, un se-
minar “Pofifia i comunitatea”,
care se vota a fi un dialog
&gt gespre  problemele
societélii-ciyRe 3l pofitiel. Din
pariea IGP & participat foa-
tif

La seminarul “Polifia si comunitatea”, organizat la Tirgu-Mu €§;

zentantii {iganilor; §i Halcer
Istvan, referentia ligs. lot-o
limba romana aproximativi
Csurkuly, presedintete Uniunii
Roaitor, te-a povestit politis-
tilar ¢ 2 fost plecat fn Ame-
rica st cd va mai pleca. Po-
litigtit sint depitrere c& ou in

cest miod S8 rezotvE proble-
fe comunitalll in raport cu
itufiator si ¢4 populalia nu

Laaciitine nu & participat aicl
un reprezentant al presei,
penitfu ¢A organizatorii nu
s-au obosit sa-i.anunie.

CORA CRISTIAN MUNTEAN

Referitor la articolul ,, La seminarul
«Politia §i comunitatea», organizat la
I'irgu-Mures, societatea civild@ a fost
reprezentatd de doi tigani §i un maghiar”,
aparut in Evenimentul zilei din 24 februarie
1998, dorim sa facem urmatoarele precizari:

1. Actiunea organizata de Liga PRO
EUROPA nu a fost seminar, ci atelier, iar
titlul lui nu a fost ,, Politia §i comunitatea”,
ci,, Politia §i noi”.

2. Seminariile, prin definitie, urmaresc
cfMicarea persoanelor participante, pe cind
atelierele sint discutii intre specialisti in
anumite domenil, prin care se confrunta dife-
reniele de pareri referitor la o anumita pro-
Llema. Prin urmare, au fost chemate per-
soane care in munca lor de zi de zi au con-
tacte cu Politia in domeniul drepturilor omu-
lui (s-a omis din articol ca acest atelier a
avut Joc in cadrul Biroului pentru Dreptu-
rile Omului al Ligii PRO EUROPA).

3. Din partea societatii civile a parti-
cipat si dl. Gheorghe Lupu, reprezentant al
LADO, filiala Mures, informatie de ase-
menea omisa din relatarea in cauza.

4. Au fost invitati si reprezentantii altor
organizatii neguvernamentale, care insa nu au
raspuns acestei invitatii. Chiar daca aparent
numarul de patru al reprezentantilor diferitelor
organizatii poate sa para mic, el a fost
determinat de situatia locala din Tirgu-Mures:
la intrebarea mea adresata purtatorului de
cuvint al IJP Mureg, daca mai exista i alte

0

organizatii care se intereseaza de abuzurile
comise de unele persoane din cadrul Politiei,
raspunsul a fost negativ. Oricum, cu ocazia
unei dezbateri, nu cantitatea participantilor,
ci calitatea ideilor conteaza.

5. Dintr-o discutie care a durat peste
doua ore, autoarea articolului, Cora Cristian
Muntean, a ales spre prezentare un sfert de
propozitie, care nici macar nu se referea la
tema discutiei (era o divagatie, conversatia
fiind absolut neformal).

6. Nu putem sa fim de acord cu formu-
larea ,, polifigtii sint de pdrere ca...”. Afir-
matia ar fi corecta daca semnatara articolu-
lui ar fi facut un sondaj de opinie printre po-
litisti, spre a le afla parerea. Daca un politist
a exprimat acest punct de vedere, nu intele-
gem motivul pentru care aceasta persoana este
ascunsa intr-o formulare generala, colectiva.

7. Liga PRO EUROPA nu are senti-
mente de , aversitate” (sic!) fata de institutia
Politiei. Nici o societate democratica nu
poate exista fara o politie profesionista. Liga
manifesta severitate fata de acele cadre de
politie care incalca legile Romaniei (care
includ tratatele internationale din domeniul
drepturilor omului la care Romania este
parte). Atit societatea civila, cit si Politia au
numai de cistigat prin eliminarea din aceste
institutii a persoanelor care comit abuzuri.
Acest scop comun a.fost baza de pornire a
atelierului ,, Polifiaisi noi”, baza la care
articolul nu face nici o referire.

‘Pro ’Europa

8. Potrivit formularii din articol, Liga PRO
EUROPA ar,, depune un zel deoseb it pentru apa-
rarea tiganilor, fie cd acestia au sau nu drepta-
te”". Liga PRO EUROPA este cunoscuta atit pe
plan item, cit si pe plan intemational pentru
implicarea ei in cazul Hadareni, care a avut ca
scop trimiterea cazului in fata instantei de
Jjudecata (curezultatele cunoscute: in noiembrie
1997 la Tribunalul Mures a inceput procesul in
acest caz). Organizatia noastra ancheteaza
sesizarile In care se reclama incalcarea de catre
o autoritate a unui drept. Decizia finala — daca
a existat sau nu o incalcare — apartine justitiei.
Din cele 200 de sesizari inregistrate anual, in
jur de 20 se dovedesc a fi incalcari, din care
aproximativ o patrime se refera la romi. Astfel,
afirmatia este falsa si tendentioasa.

9. Presa nu a fost invitata la atelier din
mai multe motive. Primul, si cel mai impor-
tant: prezenta presei nu ar fi avut nici o uti-
litate, actiunea avind un caracter strict pro-
fesional. Dar pot fi invocate §i alte motive:
de exemplu, pentru unele cazuri la care s-au
facut referiri, Liga PRO EUROPA nu a primit
acordul persoanelor implicate de a le face
publice. Organizatia noastra are obligatia de
a respecta principiul confidentialitatii.

10. Prin titlu, autoarea etnicizeaza tema
abordata fara nici un temei (in mod artifi-
cial, omitind prezenta dlui Gheorghe Lupu,
care nu este nici ,.tigan”, nici ,;maghiar”).
lar cei prezenti la atelier — indiferent de
etnia lor — au reprezentat institutii sau orga-
nizatii, nicidecum ,,populatia”. Confuzia
intre doua notiuni diferite (asociatii §i
societate), cit si intreaga afirmatie din titlu
sugereaza o frustrare: cum poate fi ,,po-
pulatia” reprezentata de doi romi si un ma-
ghiar? O frustrare caracteristica intolerantei.

Speram ca aceste precizari au lamurit
motivul si modul de organizare a atelierului
., Politia §i noi”, care, din punctul nostru de
vedere, a avut succesul scontat. Urmeaza ca
intreaga societate sa beneficieze in urma
acestel actiuni, §i a altora initiate de organi-
zatii neguvernamentale. (H. 1)
Grupul de obiservaloriLADO Tirgu Mures

O altfel de intalnire cu politia

in funa februarie a.c.. Liga Apararii Drepturitor Omului Tinge Mures a
participat la dezbateren organizatd de Liga Pro Europa. cu tema: “Poligia yi
societatea civilX™.

Auparticipat. din partea Politici. doamna Maior Vintileanu Antoancta.
sefa Scrviciului Prevenire din [GP Bucuresti. precum §i intreaga conducere
a Politiei Mures, alat judet, atyi icipala (opt danti din difernte
depanamente). Din partea societdlii civile. in afara de gazde. aumai participat
LADO Murcy 5i doud organizatii ale romilor. Dacé finem cont de faptul cd
in Tirgu Mureg existi 8 [ ds izaii non-g le (ONG). nw greyim
afirmind ci participarea a fost cu totul necorespunzatoare. Au hipsit de

$i rep! it administratici publice locale.

Este cunoscut ci dialogul dintre Societatea Civila st reprezentantii Puterii
P forta 3 i 51 rezolvarii oniciror probleme ale societatii.
Dar pentru aceasta ONG trebuic 3 existe in fapt. nu numai pe hartic. De
asemenca. autorithfile locale se cut ine sA trateze cu mai multa consideratie
si atentic Socictatea Civil.

In ciuda slabei participari, intalnirca a fost cit s¢ poate de fructuoasd.
Atat prin prezen(a in corpore, ¢at si prin modul cum s-a discutat. cum s-a
[rAspuns Ia intrebdsi. Polifia muregeandt a demonstrat cd tinde sa se pers

i 3 doregt serioasd st sincerd cu organizajiile non-
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ind un interes d pentru p

prof. Ghieorghe Lupu
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[degpturilor omului.
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fean): Se apreciaza uneori ca menti-
nerea unei stari conflictuale intre etnii
creeaza conditiile optime pentru pastra-
rea nealterata a identitatii nationale §i
ca buna intelegere ar conduce la asimi-
lare. Rationamentul mi se pare gresit
intrucit i in alte tari exista populatii de
etnii diferite care se inteleg si se ajuta
reciproc, §i care nu au disparut, ci dim-
potriva s-au dezvoltat.

Pe de alta parte, nu cred ca prin
asimilare fortata creste puterea unei
natiuni, cei care procedeaza astfel dau
dovada slabiciunii lor.

Eu cred ca avem un avantaj ca traim
impreuna, oameni de etnii diferite, pentru
ca ne disputam onoarea de a fi pazitorii
libertatii publice, lucru care ar trebui sa
le dea de gindit radicalilor si nationalig-
tilor din ambele tabere.

IToan ROMAN (comandantul uni-
tatii de jandarmi din Miercurea-Ciuc):
Gresim daca ne inchipuim ca problemele
pe care nu le discutam nu exista. Pentru
o minoritate cel mai important lucru este
ca membrii ei sa-si poatd mentine con-
stiinta apartenentei la etnia respectiva,
un lucru care, aici, in Harghita, este
valabil pentru minoritatea romaneasca.

Primul semn de pierdere a identitafii
este pierderea limbii, culturii §i a posibi-
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litagii de raportare a valorilor proprii.
Existain Harghita localitati unde romanii
lucru nu poate fi imputat maghiarilor, ci
romanilor de aici, pentru ca nu sint foarte
din anumite sate se cinta la liturghie
romaneste, dar altfel limba romana nu

Adrian LUNG (preot greco-cato-
lic): Majoritatea in minoritate poate sa
educe copiii aga cum doreste in masura in
care doreste sa o faca si se implica in
priilor probleme. Fiecare om este, daca
ne gindim bine, atit in majoritate cit si in
Dacaisi armonizeaza aceste doud aspecte
traieste linistit.
tul ca electoratul romanesc din Harghita
nu este reprezentat in Parlament se dato-
zat in foarte multe partide, nu au reusit sa
stabileasca o lista electorald comuna
in zona).

Mihai SARCA (subprefect): Se
cu o situafie care nu e folositoare
nimanui: un exces de mediatizare. Ju-

prezentat
in relatari-
media ca o
zona des-
micaltceva
nu merita
decit rela-
tia dintre
maghiari;
si tot mass
cade si in
pacatul ge-

il

nu stiu savorbeasca roméaneste, insa acest
bine organizati. De pilda, in bisericile

este vorbita.
traiasca asa cum doreste, poate sa isi
primul rind ea insasi in rezolvarea pro-
minoritate din diferite puncte de vedere.
Cristinel GLODEANU (ApR): Fap-
reazaorgoliilor romanilor care s-au divi-
(exista aproximativ 17 partide romanesti
pare cain ultimii doi ani ne confruntam
detul este
le mass
pre care ni-
discutat
romani si
media mai
neralizarii

MAJORITATE

unor cazuri care in realitate sint
intimplari izolate.

HORVATH Istvin (sociolog,
CCRIT): Una din marile probleme ale
maghiarilor din Harghitaeste imposibili-
tatea de a controla in vreun fel propria
imagine, care este intotdeauna data din
exterior: altii vorbesc despre ei, nu el
ingisi. As mai semnala lipsa nuantarii
imaginii maghiarilor in jurnalele TV.
Sintem prezentati ca o masa omogena, pe
cind noi, ca orice comunitate, diferim
unii de ceilalti. In privintamult trimbitatei
probleme socio-lingyvistice, aici, in zona,
este izbitoare inconsistenta dintre starea
de fapt i starea de drept.

PALL Arpdd (primar Gheorgheni):
Nu poate decit sa ne ingrijoreze ca in
Romania totul este supus politicului, iar
legislatia romaneasca nu face excepgie,‘
cautindu-se nu atit instituirea statului de
drept, citsatisfacereaunor cerinte electo-
rale. Apoi, sint marginalizate— deliberat
— cunostinte elementare cu privire la
evolutia de dupa razboi: componenta
etnica a oragelor, de pilda, si cum s-a
ajuns la structura actuala a populatiei.

Este greu de acceptat faptul ca se iau
hotaririlelanivel central, de catre oamenti,
persoane juridice, institutii care nu gtiu
ce Inseamna a trai impreuna. Trebuie sa
intelegem cu totii ¢ nu avem alta cale
decit convietuirea.

Gabriel ANDREESCU(APADOR-CH):
O abordare practica i principiala trebuie
sa plece de laierarhia principiilor pe care
ni le impunem in tratarea situatiei din
Harghita i Covasna. Potrivit articolului
4, aliniatul 2 al Constitutiei Roménie.
principiul nediscriminarii este fundamen=
tal in legislatia interna i internationala,
este baza relatiilor dintre minoritate si
majoritate. Sensul ideii de stat national
trebuie sa se limiteze la semnificatia sa
istorica (statele nationale s-au format in
virtutea unei evolutii In care natiunea a
jucat un rol hotaritor). Dar, cum aceasta
idee este inteleasa la noi ad litteram,
existenta unei singure limbi oficiale gi nu
a mai multora se reflectd intr-o asimetrie
a tratarii limbii romane.

Chiar daca folosim principiul ne-
discriminarii cu bunacredint3, el nu este
suficient: o egalitate reala are nevoie de
existenta unor masuri speciale pentru
minoritate.

Sistemul de protectie a minoritatilor
nationale porneste de fapt de laechilibra-
rea raporturilor de forte intre majoritate,
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care detine puterea decizionala, si minoritate, care prin definitie nu
o are.
Exista o asimetrie completa intre minoritatea maghiara si
.noritatea care provine din majoritate: nu exista o minoritate
romaneasca in Harghita, intrucit ea este una teritoriala, iar
minoritatile teritoriale nu sint recunoscute oficial, politico-juridic.

Desigur, cazurile delicate nu trebuie ocolite, dar trebuie
deosebite de inventiile dezgustatoare care creeaza stari de conflict;
trebuie discutate si rezolvate.

Mircea Nicolae COSTRUT (ofiter M.1.): Problemarelatiilor
interetnice este privita, din pacate, de pe o pozitie emotiva, nu
lucida, rationald. In raportul politie/comunitate, politia nu are de
ales intre lege §i protectia identitatii etnice a unei comunitati.

Directivele comportamentului cadrelor de politie subliniaza
necesitatea utilizarii aceluiagi standard legal pentru toti,
incalcarea legii sa fie abordata indiferent de etnie, precum si
eradicarea culpabilizarii colective. Politia este cea mai vizibila
componenta unei guvernari si, de aceea, acceptarea atitudinilor
partizane, aintolerantei fata de minoritati conduce la convingerea
ca guvernul imparte cetatenii in categorii diferite.

PAPP KINCSES Emese (Fundatia Tinerii pentru
Democratie): Maghiarimea a fost si este in continuare definita ca

.lsman, guvernele s-au schimbat iar noi am ramas dusmanul etern
- am sentimentul ca puterea are nevoie de acest dugsman.

Mircea TOMA (Academia Catavencu): in momentul de fata
orice referire laistorie este neproductiva. Nu poate fi scrisa o istorie
pina cind nu este pace intre cei care trebuie s o scrie.

Dan PAVEL (Project on Ethnic Relations): Noua putere a
facut foarte putin pentru calmarea spiritelor.

Democratia consta in norme, proceduri §i institutii — nu
exista o formula prestabilita de rezolvare a tuturor problemelor.
Democratia este regimul politic in care la putere este majoritatea,
care favorizeaza minoritatile.

Mi se pare ciudat ca o asociatie regionala din Tg-Mures a
trebuit sa vinala Miercurea-Ciuc sa organizeze aceasta intilnire, ca
cei de aici nu reugesc sa ajunga la intelegere ei ingisi.

Marius LAZAR (CCRIT): Este greu de stabilit care este
limita de la care un nationalism nu mai este moderat; ce este
nationalism bun si ce este cel rau, ma intreb si va intreb. Puterea
trebuie sa adopte o atitudine clara si, pina una alta, chiar in
virtutea propriului interes, caci altfel nu se va reusi ciupirea din
electoratul lui Vadim sau Funar, ci numai legitimizarea
discursului acestora.
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, Tragués dans leur
propre pays’”?

Intr-o pauza a seminaruluide la Miercurea Ciuc
am primit — cu dedicatie din partea sub-prefectului
Harghitei — volumasul cu titlul de mai sus, publicat de
Guvernul Romaniei. Am aflat ca le fusese repartizat
gratuit prefecturilor pentru ca, la rindu-le, acestea
sa-l transmita mai departe. Publicata in limbi de circu-
latie internationala (franceza, germana, englezd),
lucrarea lui Z. Dragos este destinata in mod evident
cititorului strain, eventual vizitator al Romaniei, even-
tual investitor, etc. Ce afla prezumptivul cititor despre
o parte din locuitorii Romaniei, in speta cei de limba
maghiara? Cele mai cutremuratoare ,fapte”: atrocitati,
salbaticii, cruzimi, bestialitaticomisein zilele revolutiei
din decembrie impotriva concetatenilor lor mioritici,
evidentinocenti, etern hartuitiin propria lor tara. Studiul
introductiv ne asigura, daca mai era nevoie, ca acesta
nu este un accident al istoriei, ci o constanta a carac-
terului hunic. Evident, ,studiul” nu explica de ce sicum,
in ciuda nemiloasei istorii, romanii s-au inmultit i au
prosperat pe aceste meleaguri. Rasfoindu-l, oricine
are o cit de cit rezonabila aplecare catre analiz3,
remarca din capul locului ca scopul sau este exclusiv
propagandistic si ca este destinat sa contracareze
revendicarile minoritati maghiare din Romania, in
special pe cele ale secuilor, prezentati ca o hoarda de
salbatici primitivi, ce merita din plin oprobiul Europei
civilizate. Daca volumagul ar fi emanatia unui grupuscul
de extremigti Tmpatimiti, n-am avea incotro, desi
contravine desigur optiunilor noastre demo-pluraliste.
Numai ca, in cazul cu pricina, ceea ce socheaza este
ca razboiul pare sa fie purtat de respectivul grupuscul
prin intermediul guvernului, fiind indreptat, cuimea,
impotriva unei parti a platitorilor de taxe din respectiva
parohie. Banul public este utilizat, daca mi se permite,
in modul cel mai pervers si, nu-ncapeindoiald, periculos
cu putinta. Cit despreimagine, ce sa mai spunem: cine
sainvesteasca, la propriusilafigurat, intr-oasemenea
tara? Inclin sa-1 asigur pe cititorul acestor rinduri ca
nu-mi vine sa cred ca guvernul Ciorbea va fi finantat
lucrarea in chestiune, desi numai o ancheta ne poate
da un raspuns neechivoc. Ramine perplexitatea: cum
se face totusi ca sub acest guvern s-a putut scoate
pe piata un produs de nocivitatea deseurilor
nucleare, gata sa pulverizeze intr-o clipa imaginea
liberal-impaciuitoare a actualei echipe? Explicatia
cea mai plauzibila ar fi ca lucrarea va fi fost ,pe stoc”
in vreunul din subsolurile Palatului Victoria si ca un
functionar zelos, totusi nu mai putin lenes, abia acum,
dupa ,marea schimbare” din noiembrie 1996, va fi
apucat s-o distribuie catre beneficiari. Chiar asa stind
lucrurile, te trec fiori de gheata la gindul ca alizeul
reformist n-a patruns nici macar in pivnitele Palatului
Victoria, daramite in tara profunda...

Cind o sa afle, sarmana, ca ,ai nostri au intors
armele”]? Sau e mai bine sa nu afle deloc? (S.E.)
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INGRITATIS

UNDI

EVOLUTIE DEMOGRAFICA:

1920: 1.463.573, din care
1.326.000 in Transilvania
1.423.459 (9,97%)
1.587.675 (9,08%)
1.619.592 (8,48%)

1977 1.712.853 (7,94 %)

1992 1.624.959 (7,12%)

Cet 1.619.368 de maghiari, 831 secur i
2165 ceangai se afla repartizati pe judefe
dupa cum urmeaza: « 295.104 in judetul
Harghita, 252.651 in Mures, 181.703 in
Bihor, 175.502 in Covasna, 146.186 in
Cluj, 140.392 in Satu Mare, 63.558 in
Brasov, 63.151 in Salaj, 62.866 in Timis,
61.011 in Arad, 54.902 in Maramures,
24.765 in Alba, 21.098 in Bistrita-
Nasaud, 33.849 in Hunedoara, 19.309 in
Sibiu, 8585 in Bucuresti, 7876 in Caras-
Severin, 4373 (si cca. 1000 declarati
ceangai) in Bacau, 1369 in Constanta,
922 in Olt, 506 in Gorj, 484 1n lasi, 447
in Vilcea, 440 in Suceava, 423 in Galati,
422 in Mehedinti, 413 in Neamt, 404 in
Arges, 380 in Dimbovita, 343 in Dolj,
212 in Braila, 176 in Tulcea, 162 in
Buzau, 153 in Vrancea, 124 in Calaragsi,
118 in Botosani, 111 in Giurgiu, 106 in
lalomita, 103 in Teleorman.

APARTENENTA RELIGIOASA:
765.370 reformati
669.420 romano-catolici
74.021 unitarieni
27.828 ortodocsi
23.393 greco-catolici
12.845 baptisti
12.842 evanghelici sinodo-presbiterieni
8.280 adventisti
7.201 evanghelici de confesiune
augustana
4.339 penticostali
2.399 crestini dupa Evanghelie
193 mozaici
11.924 altele
3.277 fara religie
616 atei
825 nedeclarata
ISTORIC:
Sfirsitul sec. IX - sec. X — Stabilirea
‘maghiarilor in Transilvania, trecerea la
crestinism. Transilvania face parte din
Regatul Ungar.

Sec. XI-XII - Organizarea administrativa

1930:
1956:
1966:;

Maghiarii din Romania

a Transilvaniei, crearea de catre regii
maghiari a comitatelor. inﬁin,tarea Epis-
copiei Romano-Catolice de la Alba-Iulia.
Grupul etnic maghiar numit secuime se
stabileste in Transilvania si primegte
autonomie.

Sec. XIII —~ Primele constructii gotice,
loca credibiliala Oradeasila Alba-lulia.
Prima marturie scrisa despre ,,adunarea
generald” (congregatio generalis) a

nobililor (1288).

Sec. XIV-Listazecimala papaladin 1331-
1337, care face recensamintul catolicilor
dinTransilvania, enumeraasezarile locuite
de maghiari. Primamentionarea,,adunarii
generale” (congregatiogeneralis) asecuilor
(1344). In practica documentelor latine
apare institutia notarului public (notarius
publicus). Oradea devine un important
centru al trecento-ului.

Sec. XV — Centru umanist la Oradea,
constructii renascentiste (Oradea, Alba-
[ulia, Gilau).

Sec. XVI— fncepe Reforma. Ungariaajunge
sub tuteld austriaca si turca, ia fiinta
principatul autonom Transilvania, condus
de principi maghiari. Dieta de la Turda
proclamad pentru prima datd libertatea
cultelor (1568). Academie iezuita la Cluj
(1581). Primacartede matematicain limba
maghiara din Transilvania (1591).

Sec. XVII — Academie la Alba-lulia, cu
renumiti profesori din strainatate (1622).
Janos Apéaczai Csere scrie si publica En-
cyclopaedia Hungarica (1653). Cod de
legi: Approbatae Constitutiones Regni
Transsylvaniae (1653). La sfirsitul seco-
lului Transilvania ajunge sub ocupatie
austriaca.

Sec. XVIII - La 1703 incepe razboiul de
independenta condus de principele tran-
silvan Ferenc Rakéczi. In 1705 Dieta
Ungariei de la Ozd proclama unirea cu
Transilvania. Dupa infringerea in lupta
pentru independenta a maghiarilor
(1711), stapinirea austriaca se Intareste.
Transilvania devine o regiune a Imperiu-
lui Austriac, fiind Mare Principat (Gross-
Sfurstentum). La Cluj ia fiinta prima
societate teatrald permanenta in limba
maghiara (1792).

Sec. XIX — Janos Bolyali, in Appendix,
pune bazele geometriei non-euclidiene
(1830). Revolutiasi luptapentru libertate
impotriva stapinirii austriece (1848-49),
reforme sociale: dezrobireaiobagilor, par-
ticipareacolectiva lacheltuielile publice.
Ca urmare a hotaririi dietei, Transilva-
nia face parte doi ani (1848-49) din Re-
publica Ungara. In 1866 are loc inci o
datareunireacuRegatul Ungar, de aceasta
data cu acordul casei imperiale austriece.
La Cluj se infiinteazd o universitate
maghiara (1872). La 10 august 1895
congresul nationalitatilor din Imperiul
Austro-Ungar, la care sint reprezentati
romanii, sirbii si slovacii hotareste:
humai totalitatea popoarelor din Un-
garia se poate identifica cu statul.”

Sec. XX -lafiinta Biblioteca Universitara
la Cluj, pe baza colectiei Asociatiei
Muzeale din Transilvania (EME, in
1906). Dupa incheierea primului razboi
mondial, Tratatul de Pace de la Trianon
consfinfeste alipirea Transilvaniei la
Romania. Maghiarii din Transilvania
devin minoritate nationald. Proclamatia
de la Alba Iulia promite maghiarilor si
sagilor autonomie deplind in cadrul
statului roman. Caurmare a dictatului de
la Viena, Transilvania de Nord devine
parte integrantd a Ungariei (1940-44).
Decretul Lege pentru Statutul Nationa-
litatilor Minoritare din 1945 promite
maghiarilor din Romania folosirea nein-
gradita a limbii materne (chiar in fata
autoritatilor sau a justitiei in zonele unde
ponderea lor depaseste 30%) si dreptul la
invatamint primar, secundar si superior
inlimba materna. Seinstaureaza dictatura
comunista (30 decembrie 1947), care va
fi inlaturatad in decembrie 1989. Procla-
matia Frontului Democratic al Salvarii
Nationale promite maghiarilor recu-
noastereadreptului laautonomie persona-
1a si colectiva respectiv infiintarea Mini-
sterului Nationalitatilor.

(Sursa: Uniunea Democratd Maghiara
din Romania)

INORITATIS
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Multi interpreteaza activitatea
organizatiilor de drepturile omului ca
fiind indreptata spre apararea unor in-
fractori sau a persoanelor cu un compor-
tament deviant. Aceasta aparenta are un
anumit suport: de exemplu asupra celor

atuti de politisti planeaza banuiala unui
dnﬂict culegea. Nu trebuie uitat insa ca
reglementarile din domeniul drepturilor
omului sint legi la fel de importante
intr-o democratie ca i Codul Penal, iar
autoritatile nu se afla deasupra legilor,
ci, din contra, trebuie sa reprezinte un
model in respectarea legilor, iar prin
faptul ca sint ,platite” din buzunarul
cetatenilor, au obligatia de a fi transpa-
rente in fata unor anchete — din partea
societdtii civile — menite sa observe
eventuale abuzuri de putere.

Utilitatea proiectului

Obiectivul proiectului Biroul pentru
Drepturile Omului afost de acontribui la
creareaunui climat de respectare a dreptu-
rilor omului in Romania si a unei culturi
a drepturilor omului. Din acest motiv,
s-a cautat atit sensibilizarea cetatenilor,
g1t si a autoritatilor in acest domeniu.

‘ Desi unele dintre actiuni au fost

concentrate asupra unor segmente mai
redusedin populatie (cum ar fi detinutii),
majoritatea lor au atins grupuri mari de
oameni: femei, elevi s.a., dovedind ca
sfera drepturilor omului nu se reduce
doar launele categorii restrinse de persoa-
ne mai expuse abuzurilor.

Ce cistiga practic cetdtenii ora-
sului Tirgu-Mures si cei din zona prin
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Atelierul , Respectarea drepturilor copiilor in scolile din Tg.-Mures” ;

existenta unui Birou pentru Drepturile
Omului?

In taraexista cinci organizatii negu-
vernamentale care activeaza in acest do-
meniu: APADOR-CH (Comitetul Hel-
sinki Roman), LADO, SIRDO, APADO
si Liga PRO EUROPA. Dintre acestea,
doar ultima are un birou in Tirgu-Mures,
care primeste persoanele cu plingeri (au
filiale teritoriale LADO si APADO, dar
nu dispun de sediu). Anual, circa 200 de
persoane se prezinta la Biroul pentru
Drepturile Omului cu diferite sesizari.

Pedealtaparte Liga, prin contactele
cu autoritati, promoveaza implementarea
locala auzantelor internationale cu privire
la drepturile omului, fapt de pe urma

7

.
’Z

caruia au de cistigat toti cetatenii care
contacteaza autoritatile respective.

Continuarea proiectului

Desi proiectul finantat prin progra-
mul PHARE-Democracy a luat sfirsit,
Biroul, existent din 1993, nu-si inchide
portile. In continuare primeste persoanele
cu plingeri, incearca solutionarea cazurilor,
atrage atenfia autoritatilor si a presei, a
intregii opinii publice asupra unor nereguli.
Ba mai mult, in acest an doreste sa dezvolte
o refea regionald, extinsa pe mai multe
judete, pentru ca de serviciile sale sa
beneficieze din ce in ce mai multe persoane.

Epilog

Cautind raspuns la intrebarea din
titlu, trebuie subliniat ca drepturile sint
ale noastre, ale tuturora. $i nu putem fi
satisfacuti, daca drepturile noastre sint
respectate, darale altoranu. Afiindiferenti
la ceea ce se Intimpla Intr-o inchisoare,
sub pretextul ca nu ne afecteaza pe noi,
este o ipocrizie. [ntr-o tard in care nu se
respectd drepturile unora, existd riscul
de anusemairespectadrepturile nimanui.
Bucuria de a apartine categoriei noroco-
silor este bucuriaomuluiignorant. (H. /)
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Confederatia helvetica este in
momentul de fatd un stat cu patru
limbi nationale. Pentru ca elvetienii
sa se inteleaga intre ei, spre pilda,
elvetianul germanofon invata in
scoald, ca pe prima limba straina,
franceza, in timp ce in Elvetia fran-
cofona se invata ca prima limba
straina germana. Daca aceastainte-
legere a functionat perfect de-a lun-
gul timpului, la ora actuala limba
engleza devine din ce in ce mai mult
limba de comunicatie in Elvetia.
Dintr-o ancheta efectuata in 1994
reiesea deja ca doar 1/5 din fran-
cofoni si 1/3 din germanofoni sint
capabilisa se exprime fluentin cea-
lalta limba a tarii.

Aceasta tendinta va fi acutizata
in cantonul Zirich ntrucit copiii din
acest canton urmeaza sa invete
engleza chiar din primul an de
scoald, franceza si, respectiv,
germana ocupind astfel un loc
secund. Masura recent adoptata nu
face altceva decit sa vina in intimpi-
narea cerintelor economiei, sustine

~ Ernst Buschor, ministrul cantonal al
educatiei. ,/n ultim instanta, prin
aceasta ne pregatim tineretul pentru
provocadrile viitorului”, opineaza
acesta in continuare
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Este indeobste cunoscut faptul

ca la Zurich limba uzual folosita in
multe din concernele elvetiene este
engleza. Cu toate ca intr-o prima
faza, de testare, initiativa autoritatilor
cantonului Zirich are in vedere doar
citeva clase, indignarea provocata
in Elvetia francofona este foarte
mare. In spatiul francofon, care se
intinde din Geneva pina in muntii
Jura, se considera ca ,pacea ling-
vistica” este In primejdie, chiar daca
in cantonul Zirich franceza va
ramine in continuare un obiect de
invatamint (studierea eiincepindcu
clasa a V-a). Adresind un protest
conducerii cantonului Zirich, auto-
ritatile cantonului Vaud/Waadt,
preziceau ca ,«retrogradarea»
limbilor nationale in scolile din Zirich
vaduce laprejudiciereairemediabila
a relatiilor interne ale Elvetiei”. Ruth
Dreifuss, ministrul educatieiin acest
canton, opina in continuare ca
Jpatrunderea englezei in Elvetia, nu
este un semn al deschiderii, ci al
subordonarii”.

Reto-romanii, minoritari ling-
visticiin Elvetia, sintsensibililaorice
amenintare a pozitiei lor. Exact 1/5
din populatia Elvetiei vorbeste

franceza, iar germanofoniiintrunesc
63,7% din totalul populatiei. In patru
cantoane, Geneva, Vaud, Neuchatel
si Jura, se vorbeste franceza, iar
alte doua — Fribourg si Wallis —
sint bilingve, intr-o parte a lor
vorbindu-se franceza, iarin cealalta
germana. In cantoanele Ticcine/
Tessin si Graublinden se afla
preponderent minoritatile lingvistice
italiana si reto-romana, armonizate
reciproc din punct de vedere
lingvistic.

O mare surescitare a declansat
la sfirgitul anului trecut publicareain
ziarul ,Facts”din Zirich aunuisondaj
din care reiesea ca 60% din germa-
nofoni se declara pentru engleza ca
prima limba straina necesara in
educatia scolara; remarcabil este
insa faptul ca aceasta optiune se
regaseste sila 57% din reto-romani.
Nu mai este de mult un secret ca ei
socotesc studiul limbii germane o
,caznd pedagogica”: ,In scolile
noastre este de bon ton sa ai note
proaste la germand”, marturisea
lingvistul Jean Francois di Pietre in
,Le Nouveau quotidien” din Lau-
sanne. Pentru reto-romani mai este
descurajant si faptul cali se impune
sa studieze germana literara, in
vreme ce conationalii lor germano-
foni se ambitioneaza sa vorbeasca
in mod curent dialectul elvetian al
germanei, pe care ei nu il inteleg.
Cu toate acestea, in momentul de
fata, limba germana ramine impor-
tanta pentru reto-romani, acestia
fiind congtienti de faptul ca numarul
vorbitorilor acestei limbi in spatiul
central si est-european se ridica la
180 de milioane.

Bernadette Calonego,

Zurcher Sprachverwirrung, in
Suddeutsche Zeitung, 19.02.1998
Traducere si adaptare

de Mircea Suhareanu
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RECIONALISM ECOLOGIC

[n noiembrie 1993, patruzeci si doud
de tari europene au ajuns la un acord la
Maastricht, Olanda, in virtutea caruia orga-
nele lor administrative responsabile de
conservarea naturii si creeze o Retea
Ecologica Europeana in vederea unei mai
strinse cooperari transfrontaliere.

O anticipare a acestui acord a fost
nitierea, in 1991, de catre organizatiile
neguvernamentale Tisza Klub, din Szolnok
(Ungaria), s1 Liga Pro Europa, din Tirgu-
Mures (Romania) a unui proiect de cercetare
interdisciplinara a starii ecologice a riurilor
comune celor doua tari. Proiectul, finantat
de Centrul pentru Mediul Regiunii Europei
Centrale si de Est, a reunit biologi, ecologi,

Qimisti si geologi atit din Romania cit si
n Ungaria, care au studiat bazinul Crisu-
rilor si valea riului Mures din mai multe
perspective, in cadrul mai multor expeditii.
Rezultatele acestor studii sint prezentate
publicului de specialitate in volumele: 7he
Maros’Mures River Valley, A study of the

geography, hydrobiology and ecology of

the river system and its environment, Edi-
tors: Sarkany-Kiss Endre & Hamar Jozsef,
si The Cris/Koros Rivers ' Valleys, A study
of the geography, hydrobiology and ecol-
ogy of the river system and its environ-
ment, Editors: Sarkany-Kiss Endre & Hamar
Jozsef, publicate in paralel la Szolnok,
Szeged si Tirgu-Mures in 1995 i, respectiv,
in 1997.

Aceste studii vor crea posibilitatea
elaborarii de prognoze siluarii de masuri de
protectie a mediului sau chiar de punerea
bazelor pentru viitoare proiecte ecologice.

Volumul bilingv (roman-maghiar):

.urea ecologica a riului Mures/Maros
folyo okologiai allapota, Sarkany-Kiss
Endre, Hamar Jozsef, Sirbu Ioan, Szolnok/
Tirgu-Mures, 1997, este conceput ca o

~

doua tari vecine.”

bouring countries.”

L

,»Am speranta ca acest proiect, precum si publicarea rezultatelor sale, va
constitui pentru popoarele Europei o pilda de placutd cooperare dintre

»Remélem, hogy e projekt és az eredmények nyilvanossag elé tarasa
példaja lesz két szomszédos allam kellemes egyiittmikodésének.

I hope this project and publication will be a good example for many
people across Europe for a delightful co-operation between two neigh-

Ministerul Mediului i Politicii Regionale din Ungaria

Dr. Janos Tardy, Secretar de Stat

J

lucrare de popularizare, fiind o reluare si
totodata o restructurare a datelor publicate
anterior, in volumul din 1995.

Studiul mediului, ne atrag atentia
specialistii, nu este facut doar pentru a ne
satisface curiozitatea stiintifica. Supravie-
tuirea speciel umane depinde de conser-
varea unui mediu sanitos, de asigurarea
unui echilibru ecologic cu celelalte specii.
Nu in ultimul rind trebuie reconsiderata
importanta diversitatii, care, in opinia
prefatatorului, Petru M. Banarescu, are
relevanta pina si la nivel pur biologic:
,Rezistenta diferitelor specii la schimba-
rile produse in mediu este variabila; cele
mai sensibile dispar in urma unor
fluctuatii minime. Altele fac fata unor
schimbari semnificative, iar unele pot
chiar sa profite de pe urma unei poluari
moderate sau a schimbarilor climatice.
Totusi, numarul total de specii, biodiver-
sitatea, este 1n continua scadere. Cu cit
diversitatea unei biocomunitati este mai
mare, cu atit cregte stabilitatea ei. Periclita-
rea biodiversitatii implica riscul unor
adevirate catastrofe ecologice, cu conse-
cinte directe asupra comunitatii umane.”

Menirea acestei serii editoriale este de
a ne ajuta sa realizam importanta dimen-
siunii ecologice 1n viata noastra de zi cu zi.
Seriozitatea acestor studii, dar §i prezentarea
lor graficd, sint conditii care, speram, 1i vor
asigura impactul pe care orice misionariat
ecologic merita sa il aiba. (D. B.)

‘BIBLIOTECA |

Noi intrari in biblioteca LPE

MINORITATI

* Brigitte Mihok: Ethnostratifika-
tion im Sozialismus, aufgezeigt an
den Beispeillandern Ungarn und
Rumdinien

» Balogh Artur: 4 kisebbségek
nemzetkézi védelme

ISTORIE

* Alex Mihai Stoenescu: Armata,
Maresalul i Evreii

* Horia C. Matei, Silviu Negut, lon
Nicolae: Enciclopedia Europei

« Hagen Schultze: Etat et nation
dans I'histoire de I’Europe

* Europa-Club: Multunk és jovink
megrablasa

PEDAGOGIE:
* Roma pedagégia 1.
* Romologiai ismeretek: segéd-
anyag romoldgiai képzésben és
tovabbképzésben résztvevo fiis-
kolai, egyetemi hallgatok és gya-
korlo pedagogusok szamara

L (K. J-A.) )
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TELEVERINES ROMASA

Domnului Stere GULEA
Presedinte

Televiziunea Romana
Bucuresti

PROTEST

Liga Pro Europa protesteaza in modul cel
mai ferm Tmpotriva manierei in care a fost
realizata si prezentata pe canalul | al Televiziunii
nationale, in cadrul rubricii ,in flagrant” din 20
ianuarie 1998, emisiunea consacrata miscarii
legionare din Romania.

in lipsa unei abordari obiective si compe-
tente, emisiunea a reusit sa prezinte aproape
idilic, chiar cu unele accente apologetice, o
miscare despre al carei rol nefast in istoria
Romaniei exista un consens al fortelor demo-
cratice. Prin tehnici manipulatoare — conotatii
semantice, montaj, imagistica eroica, muzica
— s-a transmis un mesaj ambiguu, menit sa
induca in eroare telespectatorul neavizat.

Realizarea si difuzarea acestei emisiuni
aduce o grava atingere valorilor democratice
pentru care a optat Romania, contribuie la
mistificarea istoriei, legitimeaza public o grupare
marginala care se declara deschis contrara
valorilor pluralismului si, nu in ultimul rind,
jigneste memoria victimelor legionarismului.

20 ianuarie 1998

LIGA PRO EUROPA
Smaranda Enache

Copresgedinta

Vizitati-ne pe Internet:
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P. 1, 4 An Academic Pact or Multiculturalism for Real? — the
University of Cluj has so far been at the hands of political deci-
sion makers, that’s why, while the university is undergoing a re-
forming process, there is still a hovering suspicion: could
multiculturalism be just an undercover for the further
marginalisation of the Hungarian minority in the academic cir-
cles?;

P. 2 Calendar/Naptdr — a Romanian/Hungarian synopsis of the
PEL’s main events in February;

P. 3 Right, Obligation, Interest, or Meditations by a Somewhat
Bewildered Onlooker — the right to use one’s own language is
sometimes looked upon, both by Hungarian minority’s political
leaders and by the Romanian press, as just obligations on the
others’ part, neither of them having understood yet that it is their
interest to communicate as well as possible;

P. 5 Who Represent the Population? — a reply to a central news-
paper report on a workshop organised by the PEL: apart from
being inaccurate, the article had displayed a nationalist and rac-
ist language;

PP. 6-7 Minority in Majority, Majority in Minority — excerpts
from the debate organised by the PEL in the Harghita County in
order to defuse the artificially induced interethnic tension; —
., Traqués dans leur propre pays”?--- is the title of a volume that
openly denies any sensibility on the Hungarians’ part; it is sur-
prising that the book was not published by nationalists, but by
the Romanian Government itself;

P. 8 Minoritates Mundi — demographical and historical data
concerning the Hungarian minority in Romania;

P. 9 Whose Are Human Rights? — the Human Rights Office, a
PEL project financed by PHARE-Democracy, has only
reconfirmed the belief that |, when the rights of some of us are
not respected, there is a risk that no one's rights will be respected”,
P.10 Confusion in the Language Politics at Ziirich — English
takes over French and German foreign language teaching in Swit-
zerland, where leaming the other community’s language has been
a matter of courtesy and of “peace of languages”; — new entries
in PELs library;

P.11 Regionalism through Ecology — a project of ecology stud-
ies has resulted in three volumes: The Maros/Mures River Valley
(1995), The Cris/Kords Rivers’ Valleys (1997);and the bilingual
(Romanian/Hungarian) Starea ecologica a riului Mures/Maros
Sfolyo okolégiai allapota (1997), published simultaneosly both in
Romania and Hungary;

P.12 PEL's Press Release regarding the Romanian National TV
Station broadcast on legionarism.
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